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Protección a la cabeza, facial, auditiva y ocular 

Estándares de protección industrial para la cabeza

ANSI/ISEA Z89.1-2014 y CSA Z94.1-2005

Casco MSA Norma s Tipo Clase /LT/HV

JOCKEY/SOMBRERO V GARD ANSI/ISEA Z89.1 2014; CSA Z94.1 2005 TIPO I CLASE E /LT/HV

JOCKEY VENTILADA V GARD 500 ANSI/ISEA Z89.1 2014; CSA Z94.1-2015 TIPO I CLASE C /LT/HV

JOCKEY NO VENTILADA V GARD 500 ANSI/ISEA Z89.1 2015; CSA Z94.1-2015 TIPO I CLASE E /LT/HV

JOCKEY SMOOTHDOME ANSI/ISEA Z89.1 2014; CSA Z94.1 2005 TIPO I CLASE E /LT/HV

JOCKEY/SOMBRERO TOPGARD ANSI/ISEA Z89.1 2014; CSA Z94.1 2005 TIPO I CLASE E /LT/HV

JOCKEY THERMALGARD ANSI/ISEA Z89.1 2014; CSA Z94.1 2005 TIPO I CLASE G /LT/HV

JOCKEY/SOMBRERO SKULLGARD ANSI/ISEA Z89.1 2014 TIPO I CLASE G /LT/HV

JOCKEY SUPER V ANSI/ISEA  Z89.1-2014; CSA Z94.1-2015 TIPO II CLASE E LT/HV

JOCKEY VANGUARD* ANSI/ISEA Z89.1 2014; CSA Z94.1 2015 TIPO II CLASE E LT/HV

JOCKEY COMFO ANSI/ISEA Z89.1 2014 TIPO I CLASE G LT

El casco *Vanguard tipo jockey cumple todos los requisitos de un casco de tipo II, contemplados en las normas CSA Z94.1-2005 y ANSI/ISEA Z89.1-2014.

Adiciones de 2014 a ANSI/ISEA Z89.1-2014

:

1 – Uso al revés [ ]
Para que un casco pueda usarse al revés o
para poder utilizar una suspensión oscilante
con trinquete en el mismo, este debe llevar
la marca del círculo con dos echas que
indica que ha superado la nueva prueba no
obligatoria de uso al revés de ANSI/ISEA
Z89.1-2014.

2 – Muy baja temperatura [LT]
La prueba tradicional de baja temperatura
para un casco es de -18 °C o 0 °F. Los cascos
que cumplen con lo que establece la norma
ANSI Z89.1 con respecto a temperaturas aún
MÁS BAJAS (-30 °C o -22 °F) pueden llevar la
marca “LT” del fabricante.

3 – Alta visibilidad [HV]
Los cascos que cumplen los requisitos no
obligatorios de alta visibilidad, incluyendo
pruebas especiales de cromaticidad y
luminiscencia para una mayor visibilidad,
pueden llevar la marca “HV” del fabricante.

ANSI/ISEA Z89.1-2014 y CSA Z94.1-2005 son normas industriales voluntarias que determinan los tipos y clases 
de cascos industriales y los requisitos de rendimiento y ensayo para los mismos. ANSI/ISEA Z89.1-2014 es una 
revisión de la norma en materia de protección industrial para la cabeza, que sustituye la revisión de 2003. CSA 
Z94.1-2005 es una revisión de la norma en materia de protección industrial para la cabeza, aplicada en 
Cánada, que sustituye la revisión de 1992. Estas normas incluyen especi�caciones para los cascos, pensadas 
para ofrecer protección contra impactos frontales y/o laterales.

Las tres clases contempladas en estas normas precisan el grado de aislamiento eléctrico del casco:
Clase E (Eléctrico) - Cascos pensados para reducir el riesgo de exposición a conductores eléctricos de alta 
tensión, probados a 20,000 voltios
Clase G (General) - Cascos pensados para reducir el riesgo de exposición a conductores eléctricos de baja 
tensión, probados a 2,200 voltios
Clase C (Conductivo) - Casco que no ofrecen proteccion contra los conductores eléctricos

Los requisitos de prueba para los equipos de protección industrial para la cabeza, según ANSI/ISEA Z89.1-2014 
y CSA Z94.1-2005, se clasi�can según el tipo de casco: Los cascos de tipo I protegen al usuario contra golpes 
en la parte superior del casco, mientras que los de tipo II ofrecen protección contra golpes en la parte superior 
y lateral. 

Se han añadido tres pruebas no obligatorias a la norma actualizada ANSI/ISEA Z89.1. Los fabricantes que deseen declarar una o más de estas caracte-
rísticas, pueden probar sus cascos de acuerdo con los nuevos procedimientos y marcar sus productos según corresponde. Las pruebas son las 
siguientes:

Todos los cascos MSA han sido probados conforme a los requisitos obligatorios y no obligatorios de los estándares ANSI/ISEA Z89.1 - 2014 y
CSA Z94.1-2005. La oferta MSA incluye:
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Protección a la cabeza, facial, auditiva y ocular

Información para el pedido Casco V-Gard H1

Cascos de seguridad V-Gard® H1

      Tipo I

Aplicación:        Industria general, construcción, trabajos 
       en alturas, espacios con�nados, rescate

Material de la carcasa:        HDPE (polietileno de alta densidad)

Estilos disponibles:        Trivent
       Novent

                             Normas:        ANSI/ISEA Z89.1-2004 (Tip01)
       CSA/CAN Z94.1-15 (Tip01)
       EN 12492:2012
       EN 397:2012 + A1:2012
       EN 50365:2002 (1000V A.C.) solo para uso 
       con aislamiento de baja tensión

Medidas:        Estándar 6½−8 (52-64cm) - circunferencia 
       de la cabeza

Clasi�cación:

COLOR TRIVENT

Blanco

Rojo

10194783

10194784

Azul 10194785

Verde

Amarillo

10194786

10194787

Verde Amarillo HI-VIZ 10194788

Información para el pedido Accesorios para el Casco V-Gard H1

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

10194818

10194819

Pantalla transparente H1

Pantalla H1 de malla/forestal

10194820 Lente de media cara V-Gard H1

El casco de seguridad y rescate V-Gard® H1 y sus accesorios ofrecen un confort 
extraordinario y facilidad de uso, en un diseño so�sticado y discreto. La última 
innovación en protección de la cabeza, que ofrece frescura y confort durante todo 
el trabajo.

Presenta forro de espuma sin contacto, altamente transpirable, optimiza el �ujo de 
aire para ofrecer frescura e higiene. Cuenta con las opciones de casco ventilado y 
no ventilado.

Mercados:        Servicios públicos, industria petrolera y
       petroquímica, industria general, construcción

NOVENT

10194791

10194792

10194793

10194794

10194795

10194796

Naranja

Negro

10194789

10194790

Gris 10204346

10194797

10194798

10204347

(*) Todos los cascos de seguridad V-Gard H1,modelo Trivent y Novent,incluyen una suspensión de trinquete pivotante Fas-Trac III.

Modelo Trivent

Modelo Novent

10194818 10194819 10194820



4

Protección a la cabeza, facial, auditiva y ocular

Información para el pedido Casco V-Gard 930 No Ventilado

Cascos de seguridad Industrial V-Gard® 930

      Impacto superior

Aplicación:        Mantenimiento, protección contra impactos,
       partículas y polvo, reparaciones.

Material envolvente:       ABS

Estilos disponibles:        Gorra No Ventilado
       Gorra Ventilado

                             Normas:        EN 397:2012 (Protección a la cabeza); 
       EN 166:2001 (Protección Ocular)

Personalización:        Impresión de logos y cintas re�ectivas

Clasi�cación:

s PART NUMBER DESCRIPCIÓN

GVD1A-0000000-000

GVD2A-0000000-000

Casco V-Gard 930, Blanco

Casco V-Gard 930, Amarillo

GVD3A-0000000-000 Casco V-Gard 930, Rojo

GVD4A-0000000-000

GVD5A-0000000-000

Casco V-Gard 930, Verde

Casco V-Gard 930, Azul

GVD6A-0000000-000 Casco V-Gard 930, Naranja

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

GA90041

10153518

Suspensión de 6 puntos Fas-Trac* III con trinquete y banda para el sudor

Cinta para el sudor de espuma Fas-Trac* III (10 piezas)

696688 Cinta para el sudor de algodón (Terri-Band) (10 piezas)

GA90035

GA90038

Gafas transparente con pivotes conectados

V-Gard 930 barbijo de 4 puntos

GA90040 Mentonera para V-Gard 900 4puntos de barba

GA90039 Bolsa de almacenamiento reutilizable

Información para el pedido Casco V-Gard 930 Ventilado

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

GVC1A-0000000-000

GVC2A-0000000-000

Casco V-Gard 930, Blanco (sin re�ectantes)

Casco V-Gard 930, Amarillo (sin re�ectantes)

GVC3A-0000000-000 Casco V-Gard 930, Rojo (sin re�ectantes)

GVC4A-0000000-000

GVC5A-0000000-000

Casco V-Gard 930, Verde (sin re�ectantes)

Casco V-Gard 930, Azul (sin re�ectantes)

GVC6A-0000000-000 Casco V-Gard 930, Naranja (sin re�ectantes)

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

GA90041

10153518

Suspensión de 6 puntos Fas-Trac* III con trinquete y banda para el sudor

Cinta para el sudor de espuma Fas-Trac* III (10 piezas)

696688 Cinta para el sudor de algodón (Terri-Band) (10 piezas)

GA90035

GA90038

Gafas transparente con pivotes conectados

V-Gard 930 barbijo de 4 puntos

GA90040 Mentonera para V-Gard 900 4puntos de barba

GA90039 Bolsa de almacenamiento reutilizable

Protección de la cabeza equilibrada, moderna y de per�l bajo con protección 
ocular integrada, todo en un solo producto sin ventilación, con suspensión Fas 
Trac III, gafas integradas con ajuste inteligente e innovadora junta de goma. Para el 
uso donde exista riesgo de impactos superiores en la cabeza, así como riesgo de 
impactos, rayos UV y polvo para los ojos.
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Cascos de seguridad Industrial V-Gard® 950

      Impacto superior

Aplicación:        Mantenimiento, protección contra impactos,
       partículas y polvo, reparaciones.

Material envolvente:       ABS

Estilos disponibles:        Gorra No Ventilado

                             Normas:        EN 397:2012 (Protección a la cabeza); 
       EN 166:2001 (Protección Ocular)

Personalización:        Impresión de logos y cintas re�ectivas

Clasi�cación:

PART NUMBER

Información para el pedido

DESCRIPCIÓN

GVF1A-C0A0000-000

GVF1A-C0A000G-000

Casco MSA V-Gard 950, blanco
Casco MSA V-Gard 950, blanco, incluye solapas de orejas

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

GVF2A-C0A0000-000

GVF4A-C0A0000-000

Casco MSA V-Gard 950, amarillo
Casco MSA V-Gard 950, verde

GVF1A-C0A000HG-000 Casco MSA V-Gard 950, blanco, incluye solapas de orejas
re�ectivos rojos

GVF4A-C0A00HG-000 Casco MSA V-Gard 950, verde, incluye solapas de
orejas

Casco para electricistas equilibrado y ligero, sin ventilación, con suspensión Fas Trac III y 
certi�cación de la pantalla facial GS-ET-29 clase 1 para la proteccióncontra el arco eléctrico. 
Para el uso donde exista riesgo de impactos superiores en la cabeza, así como riesgo de 
impactos, salpicaduras químicas, radiación ,ultravioleta, salpicaduras de metales fundidos y 
arco eléctrico sobre la cara.

La pantalla facial está diseñada para proteger contra impactos, salpicaduras químicas, 
radiación ultravioleta, salpicaduras de metales fundidos y arco eléctrico según GS-ET-29 clase 
1 (4 kA).

Información para el pedido Impresión de logos (*)

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

Z2806055

Z2806056

Impresión de logo 1 color (talla estándar) hasta 36 cm  - 6.5 cms X 4.5 cms. (*)

Impresión de logo 2 colores (talla estándar) hasta 36 cm  - 6.5 cms. X 4.5 cms. (*)

Z2806057

Z2806058

Impresión de logo 3 colores (talla estándar) hasta 36 cm  - 6.5 cms. X 4.5 cms.  (*)

Impresión de logo colores multiple (talla estándar) hasta 36 cm  - 6.5 cms. X 4.5 cms.  (*)

2

2

2

2

Impresión de LOGOS
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Cascos protectores V-Gard tipo Gorra y Ala

blanco azul amarillo naranja rojo

verde gris verde lima brillante

dorado celeste café

plateadonegro

rosado

blanco azul amarillo naranja rojo

verde gris naranja hi-viz

Cascos V-Gard tipo Gorra

Cascos V-Gard tipo Ala

Clasificación: Tipo I

Aplicación: Uso general

Material carcasa: Polietileno de alta densidad

Estilos disponibles: Gorra ranurada; ala ranurada

Tallas: Gorra: Pequeña (6 – 71⁄8"); Estándar (61⁄2 – 8"); Grande (7– 81⁄2")
Ala: Estándar (61⁄2 – 8")

Normas: ANSI/ISEA Z89.1-2014 (Clase E); CSA Z94.1-2005 (Clase E)

Certificación: Externa, por SEI

Personalización: Impresión de logo y cintas re�ectivas

NOTA: Los cascos V-Gard tipo Gorra pequeños y grandes NO tienen la certi�cación CSA. Los cascos V-Gard tipo Gorro y ala de talla estándar cuentan con la certi�cación CSA SOLO si están
ensamblados con las suspensiones MSA Fas-Trac® III o 1-Touch.

dorado
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Información para el pedido Casco de Seguridad V-Gard Gorra con suspensión Fas Trac III

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

475360

475359

Casco MSA V-Gard gorra con slot Fas Trac III Amarillo

Casco MSA V-Gard gorra con slot Fas Trac III Azul

475358

475364

Casco MSA V-Gard gorra con slot Fas Trac III Blanco

Casco MSA V-Gard gorra con slot Fas Trac III Gris

495854 Casco MSA V-Gard gorra con slot Fas Trac III Café

475361

475363

Casco MSA V-Gard gorra con slot Fas Trac III Naranja

Casco MSA V-Gard gorra con slot Fas Trac III Rojo

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

475362

475365

Casco MSA V-Gard gorra con slot Fas Trac III Verde

Casco MSA V-Gard gorra con slot Fas Trac III Dorado

815565

495853

Casco MSA V-Gard gorra con slot Fas Trac III Verde Limón

Casco MSA V-Gard gorra con slot Fas Trac III Celeste

10057419 Casco MSA V-Gard gorra con slot Fas Trac III Rosado

492559 Casco MSA V-Gard gorra con slot Fas Trac III Negro

Información para el pedido Casco de Seguridad V-Gard Ala con suspensión Fas Trac III

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

475368 Casco MSA V-Gard ala Fas Trac III Azul

475366

475369

Casco MSA V-Gard ala Fas Trac III Amarillo

Casco MSA V-Gard ala Fas Trac III Blanco

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

475367

496075

Casco MSA V-Gard ala Fas Trac III Gris

Casco MSA V-Gard ala Fas Trac III Naranja

475371

475370

Casco MSA V-Gard ala Fas Trac III Rojo

Casco MSA V-Gard ala Fas Trac III Verde

475362 Casco MSA V-Gard gorra con slot Fas Trac III Verde

Información para el pedido Casco V-Gard Ala con Portalampara Dieléctrico con Fas Trac III

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

287921

287922

Casco V-Gard ala Fas Trac III c/portalampara Café

Casco V-Gard ala Fas Trac III c/portalampara Azul

287923

287924

Casco V-Gard ala Fas Trac III c/portalampara Amarillo

Casco V-Gard ala Fas Trac III c/portalampara Blanco

287925 Casco V-Gard ala Fas Trac III c/portalampara Dorado

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

287926

287927

Casco V-Gard ala Fas Trac III c/portalampara Gris

Casco V-Gard ala Fas Trac III c/portalampara Naranja

287928

287929

Casco V-Gard ala Fas Trac III c/portalampara Rojo

Casco V-Gard ala Fas Trac III c/portalampara Verde

Información para el pedido Casco V-Gard Gorra con Portalampara Dieléctrico con Fas Trac III

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

286641

286626

Casco V-Gard gorra c/slot Fas Trac III c/portalampara Naranja

Casco V-Gard gorra c/slot Fas Trac III c/portalampara Azul

286665

286620

Casco V-Gard gorra c/slot Fas Trac III c/portalampara Gris

Casco V-Gard gorra c/slot Fas Trac III c/portalampara Amarillo

286627 Casco V-Gard gorra c/slot Fas Trac III c/portalampara Blanco

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

286619

286622

Casco V-Gard gorra c/slot Fas Trac III c/portalampara Café

Casco V-Gard gorra c/slot Fas Trac III c/portalampara Rojo

286618

286652

Casco V-Gard gorra c/slot Fas Trac III c/portalampara Verde

Casco V-Gard gorra c/slot Fas Trac III c/portalampara Dorado
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Suspensiones de repuesto para los cascos de seguridad MSA

Suspensión Fas-Trac® III MSA

1

2

3

4

4
3

2

1

Puede ponerse o quitarse sin necesidad de quitar
la suspensión del casco. 

1

1

2

3

4

4
3

2

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

10148792 Suspensión Fas Trac III de 4 puntos

Asegurarse de que los trabajadores lleven puestos los cascos de seguridad puede ser 
un auténtico dolor de cabeza. MSA, el proveedor líder de cascos protectores, tiene la 
solución ideal: la suspensión Fas Trac III. No más dolores de cabeza por presión 
externa. No más tirones de pelo. No más caídas del casco. No más a sacri�car el 
confort del trabajador en nombre de la seguridad.

La banda de sudor cubre completamente la banda para la cabeza y la frente del 
trabajador.
Tres niveles de regulación vertical de la cinta de la nuca para un ajuste personali-
zado.
La cinta para la nuca más baja envuelve la cabeza. ¡La retención se ha mejorado 
en gran medida incluso al inclinarse!
Rotación �uida de la perilla de ajuste y sujeción segura.

Descubra cómo la suspensión Fas Trac III puede aliviar sus dolores de cabeza.

La retención ha mejorado 
enormemente, proporcionando 
una mejor estabilidad y soporte.
¡Por �n!...Comodidad al agacharse.

Los mejores clips sujetadores
en el mercado. Eliminan los
puntos de presión.
¡No más dolores de cabeza!

Suave rotación de la perilla sin
prácticamente ningún movimiento
de desajuste, ayudan a asegurar la
posición deseasa.

La mejor banda para sudor
en el mercado ya que cuenta
con una cobertura adicional

que permite un mayor �ujo de aire.

La única suspensión con
correa en la parte baja de

la nuca, con tres niveles de 
ajuste que se acoplab a la 

medida de su cabeza.

La almohadilla de confort, se ajusta a la parte trasera
de la cabeza, proporcionando amortiguación y 
mejorando la estabilidad en su cabeza.
¡No incluye partes metálicas!

Perilla de ajuste La almohadilla de confort Banda para sudar absorbente como
accesorio opcional
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                             blanco                                                          azul                                                         amarillo

                                 rojo                                                           verde                                                             naranja

Cascos protectores V-Gard 500 tipo Gorra

      Tipo I

Aplicación:        Uso general

Material envolvente:       Polietileno de alta densidad

Estilos disponibles:        Ventilado 
                                                Gorra ranurada

                             Tallas:        Estándar (61⁄2 – 8")

Normas:        ANSI/ISEA Z89.1-2014 
                                                (Ventilado - Clase C)                                                 
            CSA Z04.1-2015

       Externa, por SEI

Personalización:        Impresión de logos

Los cascos ventilados V-Gard 500 tipo Gorra presentan aberturas de ventilación para mayor circulación del aire y confort, mientras que los

Certi�cación:

Clasi�cación:

PART NUMBER

Información para el pedido Casco V-Gard 500 tipo gorra ventilado con Fas Trac III

DESCRIPCIÓN

10034018

10034022

Casco MSA V-Gard 500 gorra no ventilado con slot Fas Trac III Blanco

Casco MSA V-Gard 500 gorra no ventilado con slot Fas Trac III Rojo

10034019

10034026

Casco MSA V-Gard 500 gorra no ventilado con slot Fas Trac III Azul

Casco MSA V-Gard 500 gorra no ventilado con slot Fas Trac III Naranja

10034020 Casco MSA V-Gard 500 gorra no ventilado con slot Fas Trac III Amarillo

Cascos protectores Skullgard® tipo Gorro y ala
      Tipo I

Aplicación:        Uso general, altas temperaturas*

Material envolvente:       Resina de fenol

Estilos disponibles:        Gorra no ranurada y ala completa 

                             Tallas:        Gorra: Estándar (61⁄ 2 – 8"); Grande (7– 
                                                81⁄ 2")
                                                Ala: Estándar (61⁄ 2 – 8")

Normas:        ANSI/ISEA Z89.1-2014 (Clase G)

       Externa, por SEI

Personalización:        Reproducción de imágenes y franjas

* Los cascos Skullgard tipo Gorra y ala pueden soportar un calor radiante de hasta
   máximo 350 ºF  ( 175° C ).

ala completa
      color natural

Certi�cación:

Clasi�cación:

PART NUMBER

Información para el pedido Casco Skullgard con suspensión Fas Trac III

DESCRIPCIÓN

475395

475396

Casco Skullgard gorra con suspensión Fas Trac III Natural

Casco Skullgard gorra con suspensión Fas Trac III Blanco

    gorra
      color natural

475397

475399

Casco Skullgard gorra con suspensión Fas Trac III Amarillo

Casco Skullgard gorra con suspensión Fas Trac III Verde

475431

475437

Casco Skullgard gorra con suspensión Fas Trac III Azul

Casco Skullgard ala con suspensión Fas Trac III Natural

475438

10208157

Casco Skullgard ala con suspensión Fas Trac III Blanco

Casco Skullgard ala con suspensión Fas Trac III Azul
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Cascos protectores V-Gard 200 Cascos protectores V-Gard 520

    Tipo I

Materiales:      Acrilonitrilo butadieno estireno ABS incluye 
      estabilizado para rayos UV

Puntos de apoyo:      4 

Estilos disponibles:     Gorra ventilada
                                             Gorra no ventilada

                             Tallas:     52 – 64 cm

Normas:     EN 397:2012 440V AC (Versión no ventilada)
     EN 13463-1:2001
     ATEX Zona 1, 2, 20, 21, 22 (test electrostática)
     NCH 461 - 2001

Suspensión Fas-Trac III

Información para el pedido

Tamaño:        52 – 64 cm
Puntos de apoyo:        4

Estilos disponibles:        Visera corta

                             Peso:        390 grms +/- 5 grs

Normas:        EN 397:2012 440V AC
       EN 50365:2002 1000V AC
       EN 13463-1:2001
       ATEX Zona 1, 2, 20, 21
       En base a EN50365:2002 Clase Eléctrica 0 
       Testeado en base a EN397:2012

Información para el pedido

Suspensión Fas-Trac III

                     amarillo                                                                      naranja
verde

azulverde

Clasi�cación:

Certi�cación:

azul

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

GV612-0000000-000

GV652-0000000-000

Casco V-Gard 200 Fas Trac 4pt, Ventilado, Blanco

Casco V-Gard 200 Fas Trac 4pt, Ventilado, Azul

GV622-0000000-000 Casco V-Gard 200 Fas Trac 4pt, Ventilado, Amarillo

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

GV912-3000000-000

GV951-3000000-000

Casco V-Gard 520, Fas Trac 4pt, Blanco

Casco V-Gard 520, Fas Trac 4pt, Azul

GV922-3000000-000 Casco V-Gard 520, Fas Trac 4pt, AmarilloGV632-0000000-000

GV642-0000000-000

Casco V-Gard 200 Fas Trac 4pt, Ventilado, Rojo

Casco V-Gard 200 Fas Trac 4pt, Ventilado, Verde

GV662-0000000-000 Casco V-Gard 200 Fas Trac 4pt, Ventilado, Naranja

GV692-0000000-000 Casco V-Gard 200 Fas Trac 4pt, Ventilado, Naranja AV

GV712-0000000-000 Casco V-Gard 200 Fas Trac 4pt, No Ventilado, Blanco

GV752-0000000-000

GV722-0000000-000

Casco V-Gard 200 Fas Trac 4pt, No Ventilado, Azul

Casco V-Gard 200 Fas Trac 4pt, No Ventilado, Amarillo

GV732-0000000-000 Casco V-Gard 200 Fas Trac 4pt, No Ventilado, Rojo

GV742-0000000-000

GV762-0000000-000

Casco V-Gard 200 Fas Trac 4pt, No Ventilado, Verde

Casco V-Gard 200 Fas Trac 4pt, No Ventilado, Naranja

Peso:      260 grms +/- 5 gr

blancorojo

GV932-3000000-000

GV942-3000000-000

Casco V-Gard 520, Fas Trac 4pt, Rojo

Casco V-Gard 520, Fas Trac 4pt, Verde

GV962-3000000-000 Casco V-Gard 520, Fas Trac 4pt, Naranja

GV992-3000000-000 Casco V-Gard 520, Fas Trac 4pt, Naranja Alta Visibilidad

                                             Gorra no ventilada

blanco

rojo

naranja

amarillo



Cascos protectores Super V® tipo Gorra

      Tipo II (CSA)

Aplicación:        Protección contra impacto lateral y
        superior

Material envolvente:       Polietileno

Estilos disponibles:       Gorra ranurada con revestimiento de 
                                                espuma

                             Tallas:        Estándar (61⁄2 – 8")

Normas:        CSA Z94.1-2005 (Clase E)
       ANSI/ISEA Z89.1-2014

       Externa, por SEI

Personalización:        Impresión de logo y cinta re�ectiva

Cascos protectores Vanguard™ tipo Gorra

Suspensión Fas-Trac III

Información para el pedido

1 Los cascos Super V Cap y Vanguard tipo Jockey cumplen con la norma no obligatoria de alta visibilidad conforme a ANSI/ISEA Z89.1-2014. Busque la marca o cial [HV] de alta visibilidad en la etiqueta ANSI del casco.

      Tipo II

Aplicación:        Protección lateral

Material envolvente:       Polietileno

Estilos disponibles:        Gorra ranurada con revestimiento de 
                                                espuma

                             Tallas:        Estándar (61⁄2 – 8")

Normas:        ANSI/ISEA Z89.1-2014 (Clase E); 
                                                CSA Z94.1-2005 (Clase E)

       Externa, por SEI

Personalización:        Reproducción de 
                                                imágenes y franjas

Información para el pedido

Suspensión Fas-Trac III

                     blanco                                                                                     amarillo    blanco

gris marinoazul

Certi�cación:

Clasi�cación:

Certi�cación:

Clasi�cación:

amarillo

azul

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

C217091

C217093

Casco Super V gorra con Fas Trac III Blanco

Casco Super V gorra con Fas Trac III Amarillo

C217092 Casco Super V gorra con Fas Trac III Azul

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

804939

804940

Casco Vanguard gorra con Fas Trac III Amarillo

Casco Vanguard gorra con Fas Trac III Blanco

804946 Casco Vanguard gorra con Fas Trac III Azul
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ADVERTENCIA
Use únicamente la suspensión MSA Fas-Trac III diseñada para los cascos 
protectores Vanguard o Super-V. El uso de cualquier otro tipo de suspensión 
comporta la reducción de la capacidad de absorción de energía del casco 
protector, lo que puede dar lugar a lesiones graves o incluso la muerte.

SOLO A PEDIDO
SOLO A PEDIDO

Solicitar cotización a servicio al cliente +56-2-2947-5799

Solicitar cotización a servicio al cliente +56-2-2947-5799
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Sistema de accesorios V-Gard®: Marcos Portavisores V-Gard para cascos tipo Gorra

Utilice los marcos portavisores V-Gard ÚNICAMENTE con los visores V-Gard, para cumplir con las normas en materia de seguridad. El uso incorrecto 
puede causar daños permanentes a la vista u otras lesiones graves.
1 Normas que cumplen todas las combinaciones de marco portavisor V-Gard y visor V-Gard, especi cadas en los visores V-Gard.
2 Patente en trámite
3 MSA recomienda el uso de la protección contra partículas y polvo en los marcos portavisores V-Gard si se usan los visores moldeadas V-Gard 
grandes y las orejeras montadas en el casco.
4 MSA no recomienda el uso del marco portavisor universal V-Gard con el SmoothDome MSA si se usan los visores moldeadas V-Gard grandes y las 
orejeras montadas en el casco. El marco portavisor V-Gard para los cascos ranurados tipo Jockey debe usarse con esta combinación precisa.

Mercado(s):

Aplicación:
Material:

Color(es):
Estilos disponibles:

Talla:
Características:

Normas1:

Uso general
Industria general, manufactura, reparación y mantenimiento, construcción, industria petrolera, silvicultura, industria naviera, 
metalúrgica, automotriz y minera
Astillado, salpicaduras, cincelado, perforación, esmerilado, mecanizado, jación eléctrica, lijado, aserrado
Polietileno de alta densidad (HDPE)
Negro
Marco portavisor para cascos ranurados tipo gorra
Marco portavisor universal para cascos tipo gorra
Se ajusta a los cascos de seguridad MSA tipo gorra 
Con o sin protección contra partículas y polvo
ANSI/ISEA Z87.1-2010; EN 166; CSA Z94.3; AS/NZS 1337
Externa, por Intertek, INSPEC International Ltd., CSA International y SAI Global Ltd.

Información para ordenar 

MARCOS 
PORTAVISORES

V GARD PARA USO
GENERAL

10121266 • Se ajusta a todos los cascos ranurados MSA tipo Gorra3 / con slot
• Protección contra partículas y polvo vendida por separado
• Los adaptadores replegables para las ranuras aseguran rmemente elmarco 

portavisor en los cascos ranurados MSA tipo Gorra, y permiten el uso delmarco 
portavisor con o sin orejeras2

• Las aletas de ajuste deslizables permiten el uso de el visor con la mayoría de los 
equipos de respiración con máscara de media cara y otros EPP que se utilicen 
debajo del visor

10115822 • Se ajusta a todos los cascos MSA tipo Gorra (sin ranura)4 / sin slot
• Se vende con protección reemplazable contra partículas y polvo que forma una 

junta hermética entre el marco portavisor y Gorra
• La correa de goma reforzada ofrece una colocación fácil y segura en todos los 

cascos MSA tipo Gorra, incluyendo los modelos sin ranura
• El diseño permite el uso con otros EPP, incluyendo las orejeras y los equipos de 

respiración MSA

10121268 • Se ajusta a todos los cascos MSA tipo gorra (sin ranura) 4 / sin slot
• Protección contra partículas y polvo vendida por separado
• La correa de goma reforzada ofrece una colocación fácil y segura en todos los 

cascos MSA tipo gorra, incluyendo los modelos sin ranura
• El diseño permite el uso con otros EP , incluyendo las orejeras y los equipos de 

respiraciónMSA

10115730 • Se ajusta a todos los cascos ranurados MSA tipo gorra
• Se vende con protección reemplazable contra partículas y polvo que forma una 

junta hermética entre el armazón y la gorra
• 

en los cascos ranurados MSA tipo gorra, y permiten el uso del armazón con o sin 
orejeras2

• Las aletas de ajuste deslizables permiten el uso del visor con la mayoría de los 
equipos de respiración con máscara de media cara y otros EPP que se utilicen 
debajo del visor.

 

ADVERTENCIA

Los adaptadores replegables para las ranuras aseguran �rmemente el armazón

PART NUMBER DESCRIPCIÓN
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Sistema de accesorios V-Gard®: Marcos portavisores V-Gard para cascos tipo Gorra

Mercado(s):

Aplicación:

Material:
Color(es):

Estilos disponibles:
Talla:

Características:

Normas1:

Altas temperaturas
Alimentación/conservas, plantas de laminación de acero, construcción, minería a cielo abierto, agricultura, re nerías de
petróleo/gas/petroquímica y túneles de vapor
Procesado de alimentos, operación de maquinaria, mantenimiento, mecánica industrial, cortado, troquelado, extrusión,
perforación, arenado, colada/arrastre, mezclas químicas, lijado
Policarbonato
Gris
Marco portavisor para cascos ranurados tipo gorra
Se ajusta a los cascos de seguridad MSA tipo gorra
Con o sin protección contra partículas y polvo
Probado para tolerar temperaturas de 350 °F (176.7 °C), reduciendo la deformación, el agrietamiento o el cuarteado
Construido sin elementos metálicos
ANSI/ISEA Z87.1-2010; EN 166; CSA Z94.3; AS/NZS 1337.
Externa, por Intertek, INSPEC International Ltd., CSA International y SAI Global Ltd.

1Normas que cumplen todas las combinaciones de marco portavisor V-Gard y pantalla V-Gard, especi cadas e n las visores V-Gard.
2Patente en trámite
3 MSA recomienda el uso de la protección contra partículas y polvo en los armazones V-Gard® si se usan los visores moldeados V-Gard® grandes y las orejeras montadas en 
el casco.

4 MSA no recomienda el uso del armazón universal V-Gard® con el SmoothDome MSA si se usan los visores moldeados V-Gard® grandes y las orejeras montadas en el casco. 
El armazón V-Gard® para los cascos ranurados tipo gorra debe usarse con esta combinación precisa.

Información para ordenar 

MARCOS 
PORTAVISORES

V GARD PARA USO 
EN ALTAS

TEMPERATURAS

10121267 • Los adaptadores replegables para las ranuras aseguran rmemente el marco 
potavisor en los cascos ranurados MSA tipo gorra, y permiten el uso del marco 
portavisor con o sin ojeras.

• Las aletas de ajuste deslizables permiten el uso del visor con la mayoría de los 
equipos de respiración con máscara de media cara y otros EPPS que se utilicen 
debajo del visor.

• Protección contra partículas y polvo vendida por separado.

10116552 • La correa de goma reforzada ofrece una colocación fácil y segura en todos los 
cascos MSA tipo gorra, incluyendo los modelos sin ranura 4

• El diseño permite el uso con otros EPP, incluyendo las orejeras y los equipos de 
respiración MSA

• Protección reemplazable contra partículas y polvo probada conforme a la norma 
EN 166 en materia de metales fundidos

10124426 • La correa de goma reforzada ofrece una colocación fácil y segura en todos los 
cascos MSA tipo gorra, incluyendo los modelos sin ranura 4

• El diseño permite el uso con otros EPP, incluyendo las orejeras y los equipos de 
respiración MSA

• Protección contra partículas y polvo vendida por separado 3

PART NUMBER DESCRIPCIÓN
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Sistema de accesorios V-Gard®: Portavisor Headgear V-Gard para aplicaciones generales

Mercado(s):

Aplicación:
Material:

Color(es):
Estilos disponibles:

Tamaño:
Normas1:

Uso general
Industria general, fabricación, reparación y mantenimiento, construcción, industria petrolera y gas, silvicultura, industria naviera, 
metalúrgica, automotriz, minera e industrias químicas.
Astillado, salpicaduras, cincelado, perforación, esmerilado, mecanizado, jación eléctrica, lijado, aserrado y laboratorio.
Polietileno de alta densidad (HDPE)
Negro
Ajuste tipo Ratchet
Estándar (6 1/2 - 8)
ANSI/ISEA Z87.1-2010; EN 166; CSA Z94.3; AS/NZS 1337
Externa, por Intertek, INSPEC International Ltd., CSA International y SAI Global Ltd.

Información para ordenar 

MARCO 
PORTAVISOR

USO GENERAL

10127061 • Ajuste inini-just de elevación/cierre con perillas de ajuste que no se desprenden, 
sin partes que se pierdan.

• Banda acolchada para absorción de sudor, reemplazable, ayuda a los 
trabajadores a mantenerse frescos y secos.

• Cubierta de rachet para absorción de sudoración que mantiene la nuca cómoda.
• Para uso exclusivo con Visores V-Gard; no para el uso donde se requiere 

protección para la cabeza.
• Construcción no metálica.
• Corona de 7-puntos de ajuste.

Sistema de accesorios V-Gard®: Marcos portavisores V-Gard cascos de ala completa

Mercado(s):

Aplicación:
Material:

Color(es):
Normas1:

Uso general
Industria general, manufactura, reparación y mantenimiento, construcción, industria petrolera, silvicultura, industria naviera, 
metalúrgica, automotriz y minera
Astillado, salpicaduras, cincelado, perforación, esmerilado, mecanizado, jación eléctrica, lijado, aserrado
Polietileno de alta densidad (HDPE)
Negro
ANSI/ISEA Z87.1-2010; EN 166; CSA Z94.3; AS/NZS 1337
Externa, por Intertek, INSPEC International Ltd., CSA International y SAI Global Ltd.

Información para ordenar 

MARCO 
PORTAVISOR

V GARD
PARA CASCOS DE

ALA COMPLETA 
PARA USO GENERAL

10116627 • La correa de goma reforzada ofrece una colocación fácil y segura en todos los 
cascos MSA tipo gorra, incluyendo los modelos sin ranura / sin slot

• El diseño permite el uso con otros EPI, incluyendo las orejeras y los equipos de 
respiración MSA

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

PART NUMBER DESCRIPCIÓN
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Sistema de accesorios V-Gard®: Marco portavisor de Aluminio V-Gard

Mercado(s):
Aplicación:

Material:
Estilos disponibles:

Normas:

Uso general
Manufactura, construcción, operación de fundición/acero
Operación de maquinaria, mantenimiento, perforación, fundición/transporte
Aluminio anodizado de alta resistencia para ambientes de trabajos difíciles (pesados)
Universal (resorte en espiral)
ANSI/ISEA Z87.1-2010
Externa, por Intertek

Información para ordenar 

10158800 • Marco portavisor de Aluminio V-Gard para uso con casco tipo skullgard MSA.

10176739 • Marco portavisor de Aluminio V-Gard para uso con casco tipo sombrero MSA.

10158821 • Para uso con cascos tipo sombrero

1Normas que cumplen todas las combinaciones de marco portavisor V-Gard y visor V-Gard, especi cadas en los visores V-Gard.

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

Sistema de accesorios V-Gard®: Marco para accesorios V-Gard® Universal

Los marcos para accesorios V-Gard Universal, son fáciles de utilizar, han sido contruidos para durar y se ha reducido la complejidad de uso.

Información para ordenar 

MARCO 
V-GARD PARA

ACCESORIOS
UNIVERSAL

10190639
• Con control de residuos.

Fácil de usar:
• Agregar y quitar accesorios.

Instalación y desmontaje más rápidas de la visera.
• Piezas con código de color verde.
•

Marco para accesorios V-Gard para cascos de seguridad de MSA, universal• 

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

10190640
• Sin control de residuos.

Fácil de usar:
• Agregar y quitar accesorios.

Instalación y desmontaje más rápidas de la visera.
• Piezas con código de color verde.
•

Marco para accesorios V-Gard para cascos de seguridad de MSA, universal• 
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Sistema de accesorios V-Gard®: Visores V-Gard para uso general

Mercado(s):

Aplicación:
Material:

Estilos disponibles:
Características:

Normas1:

Uso general
Industria general, manufactura, reparación y mantenimiento, construcción, industria petrolera, silvicultura, industria naviera, 
metalúrgica, automotriz y minera
Astillado, salpicaduras, cincelado, perforación, esmerilado, mecanizado, jación eléctrica, lijado, aserrado
Policarbonato
Per lado o plano; visores y nitrómetros
Características: Máxima protección UV (“U6”)
Resistencia al impacto (Z87+)
ANSI/ISEA Z87.1-2010; EN 166 (2C-1.2 MSA 1B); CSA Z94.3; AS/NZS 1337
Externa, por Intertek, INSPEC International Ltd., CSA International y SAI Global Ltd.

Información para ordenar 

VISORES V GARD
PARA 

APLICACIONES DE
USO GENERAL

10115837 • 8” (20.3 cm) x17” (43.2 cm) x .04” (1.02 mm)
• Nitrómetro; para el uso con mentoneras retráctiles o estándar V-Gard
• Visor per lado; mejor ajuste y mayor resistencia a los golpes y a las salpicaduras

10115836 • 8” (20.3 cm) x17” (43.2 cm) x .04” (1.02 mm)
• Visor pe�lado; mejor ajuste y mayor resistencia a los golpes y a las salpicaduras

Información para ordenar 

VISORES V GARD
PARA 

APLICACIONES DE
USO GENERAL

10115840 • 8” (20.3cm) x 17” (43.2cm) x .06” (1.52 mm)
• Visor plano; diseño mas amplio, resistencia a impacto y salpicaduras.

10117783 • 8” (20.3cm) x 17” (43.2cm) x .06” (1.52 mm)
• Nitrómetro plano; para el uso con mentoneras retráctiles o estándares V-Gard
• Diseño más ancho para mayor resistencia a los golpes y a las salpicaduras
• No cumple con CSA Z94.3

Sistema de accesorios V-Gard®: Visores para uso general

Mercado(s):

Aplicación:
Material:

Estilos disponibles:
Medidas:

Características:

Normas1:

Uso general
Industria general, manufactura, reparación y mantenimiento, construcción, industria petrolera, silvicultura, industria naviera, 
metalúrgica, automotriz y minera
Astillado, salpicaduras, cincelado, perforación, esmerilado, mecanizado, jación eléctrica, lijado, aserrado
Policarbonato
Perlado o plano; visores y nitrómetros
8” (20.3 cm) x17” (43.2 cm) x .06” (1.52 mm)
Resistencia al impacto (Z87+)
Máxima protección UV (“U6”)
Grosor ligeramente mayor para aplicaciones industriales con riesgo de impacto
ANSI/ISEA Z87.1-2010; EN 166 (2C-1.2 MSA 1B); CSA Z94.3; AS/NZS 1337
Externa, por Intertek, INSPEC International Ltd., CSA International y SAI Global Ltd.

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

PART NUMBER DESCRIPCIÓN
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Sistema de accesorios V-Gard®: Visores V-Gard para uso general (Revestimiento antiempañante/
antirrayaduras reforzado y de alto desempeño)

Mercado(s):

Aplicación:

Material:
Color(es):
Medidas:

Características:

Normas:

uso intensivo, condiciones húmedas
Industria general, manufactura, reparación y mantenimiento, construcción, industria petrolera, silvicultura, industria naviera, 
metalúrgica, automotriz y minera
Clima caliente/húmedo, astillado, salpicaduras, cincelado, perforación, esmerilado, mecanizado, jación eléctrica, lijado, aserrado, 
trabajos al aire libre
Policarbonato con revestimiento antiempañante/antirrayaduras conforme a EN 166
Transparente, Tono verde, Moldeado
10.375” (26.4 cm) x 17” (43.2 cm) x .098” (2.5 mm)
Antiempañante/antirrayaduras conforme a EN 166 (marcas N, K respectivamente)
Resistencia al impacto (Z87+), Máxima protección UV (“U6”)
Grosor apropiado para uso intensivo industrial con riesgo de impacto
ANSI/ISEA Z87.1-2010; EN 166 (2C-1.2 MSA 1B89KN); CSA Z94.3; AS/NZS 1337
Externa, por Intertek, INSPEC International Ltd., CSA International y SAI Global Ltd.

Información para ordenar 

VISORES V GARD
PARA 

APLICACIONES
DE USO GENERAL E

INTENSIVO

10115853

• 10.375” (26.4cm) x 17” (43.2cm) x .098” (2.5 mm)
• Visor moldeado para un óptica superior cuando se usa en tareas pesadas
• Más larga para bubrir mejor el cuello/rostro
• Buen desempeño contra numerosas sustancias químicas
• Transparente

Sistema de accesorios V-Gard®: Visores V-Gard para uso general (no impacto)

Mercado(s):

Aplicación:
Material:

Estilos disponibles:
Características:

Normas:

no impacto
Industria general, manufactura, reparación y mantenimiento, construcción, industria petrolera, silvicultura, industria
naviera, automotriz y minera
Proyección de astillas y otras partículas ligeras
Malla de acero con revestimiento epóxico (20 x 20)
Estilos disponibles: Plano
Protector general (Z87); no para riesgos de impacto
ANSI/ISEA Z87.1-2010; EN 1731-F; AS/NZS 1337
Externa, por Intertek, INSPEC International Ltd., y SAI Global Ltd.

Información para ordenar 

VISORES V GARD
PARA 

APLICACIONES DE
USO GENERAL

10116558 • 8” (20.3 cm) x17” (43.2 cm)
• Nitrómetro; para el uso con mentoneras retráctiles o estándar V-Gard
• Malla con bordes de plástico
• No protege contra salpicaduras, impactos, altas temperaturas o rayos UV
• Puede usarse con orejeras

10116557 • 8” (20.3 cm) x17” (43.2 cm) 
• Pantalla; malla con bordes de plástico
• No protege contra salpicaduras, impactos, altas temperaturas o rayos UV
• Puede usarse con orejeras

10116556 • 8” (20.3 cm) x16.5” (41.9 cm) 
• Malla de aleación de aluminio
• No protege contra salpicaduras, impactos, peligros eléctricos o rayos UV

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

PART NUMBER DESCRIPCIÓN
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Sistema de accesorios V-Gard®: Visores V-Gard contra sustancias químicas y salpicaduras

Mercado(s):
Aplicación:

Estilos disponibles:
Características:

Normas:

Sustancias químicas y salpicaduras
Industria general, industria pesada, laboratorios, industria química/petroquímica, agricultura, farmacéutica, industria petrolera y minera
Astillado, salpicaduras, mezclas químicas, esmerilado, mecanizado, jación eléctrica, lijado, aserrado
Nitrómetro moldeado
Buen desempeño contra numerosos tipos de sustancias químicas. Resistencia al impacto (Z87+)
ANSI/ISEA Z87.1-2010; EN 166 (MSA 1B 3); CSA Z94.3; AS/NZS 1337
Externa, por Intertek, INSPEC International Ltd., CSA International y SAI Global Ltd.

Información para ordenar 

VISORES V GARD 
PARA

PROTECCIÓN
CONTRA 

SUSTANCIAS
QUÍMICAS Y

SALPICADURAS

10115856 • 8” (20.3 cm) x17” (43.2 cm) x .098” (2.5 mm)
• Nitrómetro; para el uso con mentoneras retráctiles o estándar V-Gard
• El grosor reforzado ayuda a evitar la deformación, el agrietamiento o el 

cuarteado en condiciones difíciles

10115855 • 8” (20.3 cm) x 17” (43.2 cm) x .098” (2.5 mm)
• Visor
• El grosor reforzado ayuda a evitar la deformación, el agrietamiento o el 

cuarteado en condiciones difíciles

Sistema de accesorios V-Gard®: Sombras para soldadura

Mercado(s):
Aplicación:

Color(es):
Medidas:

Características:
Normas:

Soldadura
Manufactura, plantas de laminación de acero, construcción, minería a cielo abierto, agricultura, re nerías de petróleo/gas/petroquímica
Soldadura, vertido de metal, soldadura a gas, corte/soldeo fuerte por rayo de luz, manufactura, protección contra impactos, partículas y 
polvo
Protección contra IR tono 5, verde
8” (20.3 cm) x17” (43.2 cm) x 0.07” (1.8 mm)
Protección contra IR, hasta tono 5. Resistencia al impacto (Z87+)
ANSI/ISEA Z87.1-2010; EN 166 (4-3/3 MSA 1BT9); CSA Z94.3 y AS/NZS 1337
Externa, por Intertek, INSPEC International Ltd., CSA International y SAI Global Ltd.

Información para ordenar 

VISORES V GARD 
PARA

SOLDADURA
Protección contra

IR tono 5, verde

10115862 • 8” (20.3 cm) x17” (43.2 cm) x 0.07” (1.8 mm)
• Nitrómetro; para el uso de protectores de barbilla retráctiles o estándar V-Gard
• El grosor ayuda a prevenir la corrosión por picadura y la deformación causadas 

por el calor o por salpicaduras de soldadura.
• Sombra IR5

10115861 • Sombras
• El grosor ayuda a prevenir la corrosión por picadura y la deformación causadas 

por el calor o por salpicaduras de soldadura

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

PART NUMBER DESCRIPCIÓN
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Visor V-Gard®: Visores V-Gard para aplicaciones con riesgo de arco eléctrico

Mercado(s):
Aplicación:

Material:
Color(es):

Estilos disponibles:
Medidas:

Características:

Normas:

Arco Eléctrico
Manufactura, servicios públicos, construcción, industria petrolera y petroquímica
Mantenimiento, protección contra impactos, partículas y polvo, pruebas/reparaciones
Policarbonato
Tono especial, verde claro
Moldeado
9.25” (23.5 cm) x 18” (45.7 cm) x .065” (1.7 mm)
Protege contra radiaciones de 12.9 cal/cm2
Resistencia al impacto (Z87+)
ANSI/ISEA Z87.1-2010
ASTM F2178-2008 (Ref: NFPA 70E, HRC 2)
Externa, por Intertek y ArcWear

Información para ordenar 

VISORES V GARD 
PARA

PROTECCIÓN
CONTRA FALLAS 

POR ARCO 
ELÉCTRICO

10115847 • 9.25” (23.5 cm) x18” (45.7 cm) x .065” (1.7 mm)
• Más largo y más ancho para cubrir mejor el rostro y el cuello
• Protege contra radiaciones de 12.9 cal/cm conforme a ASTM F2178-2008 (ref.

NFPA 70E-2012, Categoría de riesgo 2), y si se utiliza con cascos V-Gard tipo 
sombrero y marcos portavisores V-Gard

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

Mercado(s):
Aplicación:

Material:
Color(es):

Estilos disponibles:
Medidas:

Características:
Normas:

Arco Eléctrico
Manufactura, servicios públicos, construcción, industria petrolera y petroquímica
Mantenimiento, protección contra impactos, partículas y polvo, pruebas/reparaciones
Policarbonato
Tono especial, verde claro
Nitrómetro moldeado
8” (20.3 cm) x 17.25” (43.8 cm) x 0.065” (1.7 mm)
Protege contra radiaciones de 11.3 cal/cm2; Resistencia al impacto (Z87+) 
ANSI/ISEA Z87.1-2010;  ASTM F2178-2008 (Ref: NFPA 70E, HRC 2) 
Externa, por Intertek y ArcWear

Información para ordenar 

NITRÓMETRO 

CON PROTECTOR DE
BARBILLA PARA 

PROTECCIÓN 
CONTRA FALLAS

POR ARCO 
ELÉCTRICO

10118480 • 9.25” (23.5 cm) x18” (45.7 cm) x .065” (1.7 mm)
• Nitrómetro; incluye protector de barbilla estándar V-Gard (requerida para 

obtener la certicación para arco); el usuario debe realizar el ensamble en el 
nitrómetro

• Protege contra radiaciones de 11.3 cal/cm conforme a ASTM F2178-2008 (ref.
NFPA 70E-2012, Categoría de riesgo 2), y si se utiliza con cascos V-Gard tipo 
sombrero, marcos portavisores V-Gard y protectores de barbilla estándar V-Gard

PART NUMBER DESCRIPCIÓN

Visor V-Gard®: Visores V-Gard para aplicaciones con riesgo de arco eléctrico



Sistema de accesorios V-Gard®: Visores V-Gard para altas temperaturas/calor radiante

Mercado(s):

Aplicación:
Material:

Color(es):
Estilos disponibles:

Medidas:
Características:

Normas:

Altas temperaturas/calor radiante
Metalurgia, industria del vidrio, plantas de fundición de hierro y acero, industria química, construcción, manufactura, industria textil, 
petrolera y minera
Esmerilado, vertido, soplado/fundición, laminado, aserrado, corte, corrugado, mantenimiento de maquinaria, mecanizado, desbrado
Policarbonato
Tono verde, revestimiento re ectante
Moldeado
9.5” (24.1 cm) x 17.75” (45.09 cm) x 0.07” (1.8 mm)

ANSI/ISEA Z87.1-2010; EN 166 (2-4 MSA 1BT3R); CSA Z94.3 y AS/NZS 1337
Externa, por Intertek, INSPEC International Ltd., CSA International y SAI Global Ltd.

Información para ordenar 

VISORES V GARD 
PARA USO EN ALTAS 

TEMPERATURAS/
CALOR RADIANTE

10115850 • 9.5” (24.1 cm) x 17.75” (45.09 cm) x 0.07” (1.8 mm)
• El revestimiento reectante reeja los rayos IR y ayuda a disipar el calor
• La visor grueso ayuda a evitar la deformación, el agrietamiento o el cuarteado en 

condiciones difíciles
• Más largo para cubrir mejor el cuello/rostro
• No utilizar para soldadura

10115845
• 9.25” (23.5 cm) x17” (43.2 cm) x .098” (2.5 mm)
• El visor de grosor reforzado ayuda a evitar la deformación, el agrietamiento o el 

cuarteado en condiciones difíciles
• Acondicionada para altas temperaturas de hasta 131 ˚F (y bajas hasta 23 ˚F) y 

probada según el valor medio de impacto de la norma EN 166 (mayor velocidad 
de impacto respecto a ANSI/ISEA Z87.1-2015) 

 

10115848 • 
• El visor grueso ayuda a evitar la deformación, el agrietamiento o el cuarteado en 

condiciones difíciles
• Más larga para cubrir mejor el cuello/rostro

Re�eja >60% de los rayos infrarrojos (IR) (marca “R” EN 166); Resistencia al impacto (Z87+); Máxima protección UV (“U6”)

Clasi�cación:

  www.MSAsafety.com                    
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PART NUMBER DESCRIPCIÓN
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Protectores de barbilla V-Gard

Kits completos V-Gard System

Los protectores de barbilla V-Gard se utilizan con los nitrómetros V-Gard para brindar mayor protección contra impactos y salpicaduras al rostro y al cuello.
Nota: Los protectores de barbilla V-Gard MSA cumplen con las normas de seguridad pertinentes tal y como se indica en la máscara de nitrómetro V-Gard 
cuando se utiliza con los marcos portavisores V-Gard y las máscaras de nitrómetro V-Gard.

Los kits ha sido diseñados para ofrecer fáciles soluciones para una variedad de necesidades - Todo en una conveniente caja 

Repuestos del sistema de accesorios V-Gard®

Información para ordenar 

Información para ordenar 

PROTECTORES DE
BARBILLA

PART NUMBER

10115828
Protector de barbilla

Retráctil

• 3.82” (9.7 cm) de altura, cuando no está retraída
• Las exclusivas bridas retráctiles ofrecen mayor exibilidad a los movimientos de la 

cabeza hacia arriba, hacia abajo y de lado a lado
• El material opaco garantiza seguridad y cumplimiento de las normas con los 

visores V-Gard transparentes, de colores, ahumadas y con revestimiento

10115827
Protector de barbilla

Estándar

• 2.86” (7.26 cm) de altura
• El material opaco garantiza seguridad y cumplimiento de las normas con los 

visores V-Gard transparentes, de colores, ahumadas y con revestimiento
• Diseño ligero y compacto que ofrece mayor protección entre el mentón y el 

cuello

10149029
Protector de barbilla

Estándar Transparente

• 2.86” (7.26 cm) de altura
• Protector de Barbilla transparente, el cual mejora la visibilidad
• Diseño ligero y compacto que ofrece mayor protección entre el mentón y el 

cuello
• No debe usarse con nitrómetros teñidos o sombreados para asegurar el 

cumplimiento de las indicaciones/requerimientos del standard

REPUESTOS DEL 
SISTEMA DE 

ACCESORIOS 

PART NUMBER

10116539
Control de 
Residuos

• Repuesto de control de residuos, para marco portavisor -Gard

KIT DE ACCESORIOS PART NUMBER

10118694 Contiene:
• Casco V-Gard naranja de alta visibilidad con suspensión Fas Track III
• Marco V-Gard para cascos con ranuras con control de desechos
• Visor nitrómetro de malla
• Protector de barbilla retráctil V-Gard
• Orejeras montadas al casco Left/Right, alta (NRR 28 db)

DESCRIPCIÓN

DESCRIPCIÓN

DESCRIPCIÓN
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Máscaras para soldar y adaptadores

PART NO. 10177021

FEATURES •   Ventana de visualización 50 cms²

•   Adaptadores ranurados y sin ranuras

•   Lente pasivo con sombra 10

•   Uso hacia adelante y hacia atrás

Información de pedido para la Máscara Serie Clásica

Máscara Serie Clásica con
casco MSA Skullgard

La serie para soldar de MSA/Miller ofrece cinco máscaras tres tipos de lentes y adaptadores 
especialmente diseñados que se acoplan a la perfección con los cascos de MSA. La másca-
ra para soldar y los adaptadores ahora se encuentran certi�cados para utilizarse con: Casco 
V-Gard® de MSA, cascos Skullgard®, cascos Thermalgard®, cascos SmoothDome®.

Su diseño ligero y de bajo per�l hace que estas máscaras sean ideales para aplicaciones de 
soldaura en espacios con�nados.

Aplicaciones: Soldadura, soldadura por gas, soldadura ligera/soldadura fuerte, fabricación, 
impacto y residuos.
Normas: Certi�cado de acuerdo con ANSI Z87.1-2015, ANSI Z89.1-2014 y cumple con CSA 
Z94.3-2010.
Peligros: Impacto y desechos.

Máscara Serie Elite con casco
Thermalgard

PART NO. 10177018 10177017 10177019

CARACTE-
RÍSTICAS

• Ventana de visualización Elite de 59 cms²

•   Adaptadores ranurados y sin ranuras

•   Digital ADF variable (5-8, 8-13)

•   Uso hacia adelante y hacia atrás

•   Ventana de visualización Elite de 37 cms²

•   Adaptadores ranurados y sin ranuras

•   Digital VSI ADF variable (8-13)

•  Uso hacia adelante y hacia atrás

•   Ventana de visualización Digital Elite Passive
     103 cms²
•   Adaptadores ranurados y sin ranuras
•   Lente pasivo con sombra 10

•   Uso hacia adelante y hacia atrás

Información de pedido para la Máscara Serie Elite - Digital
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PART NO. 10177024 10177022 10177023

PRODUCTO Adaptador Universal para máscara de soldar Adaptador con ranuras para Máscara Serie Elite Adaptador con ranuras para la Serie Clásica

CARACTERÍS-
TICAS

•   Universal for Skullgard Caps

•   Slotted for V-Gard, SmoothDome and Thermalgard Caps

Información de pedido Adaptadores

Mica protectora para lentes

PART NO. 10177664

CARACTE
RÍSTICAS

•   Adecuada para todas las máscaras Clásicas
•   Mica interior/exterior transparente
•   Paquete de 5

Lente de Esmerilar

PART NO. 10177665

CARACTE
RÍSTICAS

•   Adecuada para todas las máscaras Clásicas
•   Mica para esmerilar transparente
•   Paquete de 5

•   Slotted for V-Gard, SmoothDome and Thermalgard Caps

Forros de Invierno V-Gard®
 

PRODUCTO Forro de invierno V-Gard, gorro de 
punto

Forro de invierno V-Gard, gorro de punto / 
cubierta de protección

Forro Supreme V-Gard, resistente al fuego, 2 
piezas

NÚM. DE PARTE 10118417 10118418 10118427

DETALLES DEL 
PRODUCTO

• Casquete moderno
• El diseño evita que el forro obstruya
la vista
• 100% acrílico grueso
• Se vende en juegos de 12

• 100% acrílico
• Amarillo verdoso brillante para mayor
visibilidad
• El forro de cara completa se monta debajo 
o sobre el ala de los cascos de MSA, cubriendo
las orejas, la boca, mejillas y cuello
• Cuello largo y envolvente
cuello para meter en el abrigo/camisa
• Se vende en juegos de 12

• Tejido probado para resistir la exposición al arco 
eléctrico a un ATPV (Valor de Protección Térmica 
del Arco) de 8 cal/cm2
• Repelente al agua
• El bolsillo interior del cuello contiene un paquete 
de calentamiento1 
• Capucha de varias capas resistente al fuego 
• Forro de punto largo, resistente al fuego con
cremallera on/o� 
• Sin piezas metálicas
• Se vende en juegos de 3

1 Paquetes de calentamiento disponibles en la mayoría de los minoristas de artículos 
2 Se deben seguir las instrucciones de cuidado de la ropa deportiva; no se vende con forros.

Los forros de invierno V-Gard brindan calidez y protección adicionales bajo los cascos de seguridad.

Nota: El forro resistente a las llamas (FR) está hecho de �bras especiales que le permiten auto extinguirse cuando se exponen a llamas o ignición térmica. La resistencia 
a las llamas no se puede eliminar lavando. A diferencia de muchos otros forros de invierno en el mercado, TODAS las capas de tela en V-Gard Supreme Liner son resistentes
a las llamas y ofrecen protección contra FR durante toda la vida útil del producto. 2 Por esta razón, solo el Forro Supreme de V-Gard ofrece resistencia a la exposición al arco 
eléctrico.

Información de pedido 
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Viseras/Protector Solar

Protege las orejas y el cuello contra el sol y el calor con estas alas de
fácil colocación. Extiende el ala alrededor del casco entero. La parte
frontal de estas alas de poliuretano � exible y elástico es de Lexan en
tono ahumado:

• La extensión del ala de poliuretano protege contra el sol y el calor
• Se engancha fácilmente a los cascos gorra
• Parte frontal de Lexan de tono ahumado para mayor protección

Información para el pedido

VISERAS

P/N 10039114

P/N 697290

P/N 697373

Barbiquejos para cascos

P/N 10124238

• Disponibles con 2 y 4 puntos de sujeción
• Barbiquejos sin partes metálicas que permiten mantener el casco

en su lugar
• Enganche directo al marco portavisor o a la suspensión (según se indique)

• Disponible en algodón, poliéster, nylon

Información para el pedido

BARBIQUEJOS

218488-2

278063

Barbiquejo, de 3 puntas de algodón,
enganchado a la suspensión, con logo.

Barbiquejo, de 2 puntos de algodón,
ganchos de plástico a la carcasa, con logo.

10124238 Barbiquejo de 4 puntos, con cinta de
poliéster de 3/4”, enganche a la suspensión
(paquete de 10)

697290 Protector solar solo para cascos 
V-Gard estándar tipo gorra

697373 Protector solar, solo para cascos
tipo gorra

10039114 Protector solar para casco V-Gard 500
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Protección auditiva Sound Control® Clásica

Mercado(s):

Aplicación:

EPP compatible: 
Normas:

Acoplado al casco, pasivas
Industria en general, fabricación, reparación y mantenimiento, construcción, petróleo y gas, silvicultura, construcción naval, 
minería etc.

demolición, aeronáutica civil etc. 
V-Gard® ranurados y Marcos y Visores V-Gard®- sin piezas, ni herramientas adicionales necesarias para montaje
Cumple con la norma ANSI S3.19-1974 y estándares de clase A CSA

Información para el pedido Sound Control® acoplado al casco

Ofrece cuatro opciones acopladas al casco para los cascos jockey y casco sombrero (ala completa). Peso ligero, copas de bajo per�l con diferentes 
niveles de atenuación para lugares de trabajo con entornos ruidosos.

Protección Auditiva Acoplado al Casco

Clasi�cación:

Para espacios con�nados, lijado / molienda, el uso de la herramiento eléctrica, actividades donde exista ruido de impulso, 

N. º de parte Especi�caciones del producto

Para uso con los cascos ranurados MSA
Excelente protección contra ruidos de baja frecuencia, tales como carreteras, vehículos,
aviones o turbinas de viento
El diseño de contragolpes por medio de un resorte proporciona un cierre adecuado en
cumplimiento con las normas de baja presión

216752
Sound Control HPE

SOR10012
Sound Control EXC

216746
Sound Control XLS

10182770
Sound Blocker

NRR

Para uso con los cascos ranurados MSA
Proporciona una excelente atenuación y máximo espacio al oído externo

Para uso con los cascos ranurados MSA
Fácil desmontar almohadillas para reemplazar kit de higiene
Tres posiciones distintas de colocación para llevar

Diseñados para entornos con alto nivel de ruido, tales como plantas industriales, 
minería subterránea y obras de construcción.
Ingenioso y cómodo puente pivotante.
Pesa solamente 231grs.

27 dBA

25 dBA

23 dBA

33 dBA (SNR)

Información para el pedido Sound Control® KIT de Higiene

N. º de parte Especi�caciones del producto

Insertos de suave poliuretano e hipoalergénico
Fusionan con la línea Clásica Sound Control MSA ya sea acoplada al casco o en banda

10061291

10061292

Descripción

10061537

HPE Kit de Higiene

EXC Kit de Higiene

XLS Kit de Higiene
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Protección auditiva Sound Control® Clásica

Protección Auditiva de banda

Protección auditiva MSA SoundControl Clásica ofrece dos modelos de orejeras tipo diadema, por lo que es fácil para los jefes de seguridad encontrar 
la opción adecuada para la mejor atenuación de ruido en sus entornos particulares. Al igual que sus contra-partes clásicas montadas en el casco, 
son ligeras y de bajo per�l.

Mercado(s):

Aplicación:
 

Normas:

Tipo banda, Pasiva
Industria en general, fabricación, reparación y mantenimiento, construcción, petróleo y gas, silvicultura, construcción naval, 
minería, siderúrgica, automotriz etc.

como máquina de operaciones), demolición, montaje, etc.
Cumple con la norma ANSI S3.19-1974 y estándares de clase A CSA

Clasi�cación:

Para espacios con�nados, lijado / molienda, el uso de la herramiento eléctrica, ocupaciones con ruido peligroso (tales 

Información para el pedido Sound Control® de banda

N. º de parte Especi�caciones del producto

Orejeras de peso ligero, de bajo per�l son perfectas para una variedad de ruido
Alto grado de atenuación y excelente sellado para una protección �able
Diseño tipo banda que distribuye el peso y lo balancea en 2 puntos en las copas
auditivas uniformemente, ofreciendo máxima comodidad.
Sin piezas metálicas expuestas.

216751
HPE de banda

SOR20010
EXC de banda

216745
XLS de banda

NRR

Diseños que proporcionan una excelente atenuación y un espacio máximo para la oreja.
Atenuación media para exposiciones de ruido moderadamente alto
Tres posiciones de uso distinto
Las copas auditivas se pueden mover en diferentes posiciones

Diseños que proporcionan una excelente atenuación y un espacio máximo para la oreja.
Atenuación media para exposiciones de ruido moderadamente alto
Tres posiciones de uso distinto
Las copas auditivas se pueden mover en diferentes posiciones

26 dBA

24 dBA

23 dBA

Información para el pedido Sound Control® KIT de Higiene

N. º de parte Especi�caciones del producto

Insertos de suave poliuretano
Fusionan tanto para orejeras montables al casco, como para tipo banda clásica

10061291

10061292

Descripción

10061537

HPE Kit de Higiene

EXC Kit de Higiene

XLS Kit de Higiene
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Accesorios para orejeras left/RIGHT

10092878 Kits de higiene para left/RIGHT Bajo

10092879 Kits de higiene para left/RIGHT Medio

10092880 Kits de higiene para left/RIGHT Alto

10094605 Kits de higiene para left/RIGHT electrónicas

•

•

•

•

•

Orejeras pasivas
left/RIGHT

BAJO SNR 25 dB (H=27 dB, M=22 dB, L=15 dB) 10087437

MEDIO SNR 28 dB (H=29 dB, M=25 dB, L=17 dB)  10087429

ALTO SNR 31 dB (H=32 dB, M=28 dB, L=21 dB) 10087424

Orejeras electrónicas
left/RIGHT SNR 27 dB (H=31 dB, M=24 dB, L=16 dB) 

10111826


10111823
 Dual Pro

10111832
 FM Pro

10111829

Protección auditiva left/RIGHT

Pasivos

Orejeras exclusivas diseñadas para tener en 
cuenta las diferencias anatómicas de los 
usuarios.

Activos

Orejeras que ofrecen protección, a la vez que 
permiten oír.

Casquetes individuales, izquierdo y 
derecho. La protección más cómoda 
disponible en el mercado.

Modelos montados en casco y con 
banda de cabeza.

3 posiciones de uso distintas de los 
modelos montados en casco.

3 niveles de atenuación.

4 colores: azul, blanco, amarillo y gris.

Protección auditiva CutO� dependiente 
del nivel: comunicación cara a cara, 
recepción y ampli�cación de los sonidos 
importantes y las señales de advertencia, 
a la vez que se está protegido.

Protección auditiva Radio FM: excelente 
recepción de radio y calidad del sonido 
superior.

Dual: combinación de CutO� y FM.

Características:
Los niveles de sonido de micrófonos y 
altavoces se limitan a un máximo de 82 
dB(A).

Facilidad de uso mediante tres pulsadores 
distintos.

Ahorro de batería y sistema de adverten-
cia de batería baja.

•

•

•

•

•

•

Información para el pedido left/RIGHT
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Anteojos de Seguridad 

ANTEOJOS DE
SEGURIDAD

  
  

   

Ergolynx 2803189 • Certi�cación EN166:2001
Diseño de ajuste envolvente
Amplio campo de visión
Cobertura Antiempañante
Peso ligero solo 24 grms.

•
•

Arctic Elite

• Certi�cación EN166:2001
Claridad óptica libre de distorsión
Amplio campo de visión
Cobertura antiempañante
Peso: 26 grms.
Claridad óptima premium.
Soportes suaves para mayor comodidad sobre la nariz.
Terminaciones suaves co-inyectadas en goma.

•

•

•

Material:        Policarbonato

          Características: Antiempañante: Nuevo sistema antiempañante resistente al agua.
Antirayadura: Provisto de una capa protectora que previene los rayones.
Antiestático: No atrae el polvo y mantiene limpio el anteojo.
Antiradiación: Protección 99.9% contra los dañinos rayos ultravioleta (UV 400).
Resistencia al impacto

                      Normas :        EN166:2001

Información para el pedido

Luna Clara

2803519
Luna Gris •

Corvus • Certi�cación EN166:2001
Diseño de ajuste envolvente
Excede el estándar militar MIL – PRF – 31013
Amplio campo de visión
Antiempañante
Peso: 31 grms.
Pieza nasal suave reduce los puntos de presión sobre la nariz.
Terminaciones suaves co-inyectadas en goma para mayor suavidad

•

Softlight • Certi�cación EN166:2001
Claridad óptica libre de distorsión
Amplio campo de visión
Cobertura antiempañante
Ultraliviano 16 grms.
Aberturas para reducir la presión sobre la sien.
Diseño ajustado hacia el rosto permite un calce cómodo y entrega
más seguridad.

PART NUMBERMODELO DESCRIPCIÓN

2803198 • Terminaciones suaves co-inyectadas en goma para proporcionar
mayor suavidad.
Diseño de marco “muscular” entrega una apariencia moderna.
Policarbonato virgen, asegura una visión libre de distorsión.
Diseño de ajuste envolvente, protección e�caz contra residuos, 
fragmentos y proyectiles.
Piezas nasal suave, reduce los puntos de presión sobre la nariz.

•
•

Luna Fotocromática

•

•

2803191
Luna I/O

2803511
Luna Espejada

2803018
Luna Clara

2803021
Luna Gris

2803502
Luna Espejada

2803422
Luna Gris

2803505
Luna Clara

10038846
Luna Gris

10038845
Luna Clara

10008179
Luna I/O

2803241
Luna Clara

•

•
•

•
•
•
•

•
•

•
•
•
•

•

•

•

•

Miami Over-G • Certi�cación EN166:2001
Claridad óptica libre de distorsión
Ajustado y cómodo
Antiempañante
Peso: 30 grms.
Claridad óptima premium.
Marcos ajustados de bajo per�l
Terminaciones orientadas hacia el interior.

•

•

•

2803504
Luna I/O

2803510
Luna Gris

•

•

•

•

10205576
Luna Clara 

Antiempaño extremo

10205577
Luna Ambar

Antiempaño extremo

10205578
Luna Oscura

Antiempaño extremo

Altitude Diseño permite una amplia visión periférica, sin distorsiones. 
Cuenta con un formato envolvente, ajustado y �exible.
Creado para reducir la presión en sien e incrementar la comodidad. 
No posee piezas metálicas y resiste el impacto de partículas a alta 
velocidad a temperaturas extremas. 
Cuanta con el más alto nivel antiempañante

•

•

•

•

•
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Anteojos de Seguridad 

ANTEOJOS DE
SEGURIDAD

  
  

   

Sierra Elite 2803520 • Certi�cación EN166:2001
Claridad óptica libre de distorsión
Ajustado y cómodo
Cobertura antiempañante
Peso: 27 grms.

•
•

Skylight • Certi�cación EN166:2001
Claridad óptica libre de distorsión
Cobertura antiempañante
Ajustado y cómodo
Peso: 24 grms.
Patillas extendibles.
Suave y cómodo soporte nasal.
Terminaciones con goma co-inyectada.
Tres ángulos para mejor ajuste.
Inserto óptico (se compra por separado)

•

•

•

Material:        Policarbonato

          Características: Antiempañante: Nuevo sistema antiempañante resistente al agua.
Antirayadura: Provisto de una capa protectora que previene los rayones.
Antiestático: No atrae el polvo y mantiene limpio el anteojo.
Antiradiación: Protección 99.9% contra los dañinos rayos ultravioleta (UV 400).
Resistencia al impacto

                      Normas :        EN166:2001

Información para el pedido

Luna Clara

2803601
Luna Gris

•

•

•

Metropol • Certi�cación EN166:2001
Claridad óptica libre de distorsión
Antiempañante
Ajustado y cómodo
Peso: 25 grms.
Suave diseño de soporte nasal ventilado.
Estilo envolvente, se adapta de manera ajustada a cualquier rostro.
Terminaciones con goma co-inyectada.

2803106
• Riel de extensión de patillas.

Claridad óptica y antiempañante premium.
Diseño curvado moderno y con buen calce.•

•

Luna Ámbar

•

•
2803269

Luna Clara Antirayadura

2803289
Luna Clara Antiempaño

2803533
Luna Gris Antiempaño

2803270
Luna Gris Antirayadura

2803512
Luna Gris

2803517
Luna Gris

2803518
Luna Clara

2803501
Inserto óptico
(-3.0 - + 3.0)

2803414
Luna Clara

•

•
•

•

•
•

•
•
•
•

•

•

•

•

Vista • Certi�cación EN166:2001
Claridad óptica libre de distorsión
Ajustado y cómodo
Antirayadura
Peso: 23 grms.
Curvatura 9.5 calce equilibrado a diversos tipos de rostro.

•

•2803514
Luna Gris

2803516
Luna Gris

•

•

•

•

Sparrow Certi�cación EN166:2001
Claridad óptica libre de distorsión
Incluye cordón porta-anteojo
Ajustado y cómodo
Peso: 22 grms.
Curvatura 10 visibilidad completa debido al calce alrededor del
rostro.
Aberturas para reducir la presión sobre la sien.
Construcción de una sola pieza para una óptima cobertura de los
ojos.
Diseño curvado para un calce al rostro ajustado.

2803522
Luna Clara

2803507
Luna I/O •

2803266
Luna I/O

Starling • Certi�cación EN166:2001
Claridad óptica libre de distorsión
Emblema metálico MSA, estilo de gama alta
Cobertura antiempañamiento
Peso: 34 grms.
Capa antiempañamiento.

•

•

•

•

•

PART NUMBERMODELO DESCRIPCIÓN
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Antiparras de Seguridad - Protección contra polvo 

ANTEOJOS DE
SEGURIDAD

  
  

   

Altimeter
2803515

• Certi�cación EN166:2001
Claridad óptica libre de distorsión
Ajustado y cómodo
Antiempañante
Incluye banda elástica y patillas
Peso: 38 grms.

•
•

Alternator • Certi�cación EN166:2001
Claridad óptica libre de distorsión
Ajustado y cómodo
Incluye elástico
Antiempañante
Peso: 31.4 grms.
Sello con ventilación indirecta.
Claridad óptica premiun.

•

•

•

Material:        Policarbonato

          Características: Antiempañante: Nuevo sistema antiempañante resistente al agua.
Antirayadura: Provisto de una capa protectora que previene los rayones.
Antiestático: No atrae el polvo y mantiene limpio el anteojo.
Antiradiación: Protección 99.9% contra los dañinos rayos ultravioleta (UV 400).
Resistencia al impacto

                      Normas :        EN166:2001

Información para el pedido

Luna Gris

2803521
Luna Clara

•

•

•

Ductile Wing • Certi�cación EN166:2001
Claridad óptica libre de distorsión
Ajustado y cómodo
Antiempañante
Incluye banda elástica y patillas
Peso: 33 grms.
Suave soporte nasal.
Incluye inserto óptico para anteojos ópticos.

•

•

•
2803170
Luna Clara

2803173
Luna I/O

2803175
Luna Gris

2803181
Luna Fotocromàtica

2803152
Luna Clara

2803052
Luna I/O

2803053
Luna Gris

2803461
Luna Clara

•

•
•

•
•

•
•
•
•

•

•

•

•

Flexifold 240 • Certi�cación EN166:2001
Claridad óptica libre de distorsión
Ajustada y cómoda
Se ajusta a lentes de prescripción médica
Tratamiento antiempañante
Peso: 48 grms.
Protección contra salpicaduras y polvo.
Sello con ventilación indirecta.

•

•

2803462
Luna Gris

•

•

•

Dual Fit Certi�cación EN166:2001
Claridad óptica libre de distorsión
Ajustado y cómodo
Cobertura antiempañante
Incluye banda elástica
Peso: 42 grms.
Claridad óptima premiun.
Sello con ventilación indirecta.
Curvatura para un mayor calce.
Terminaciones suaves co-inyectadas en goma para proporcionar 
suavidad y uso prolongado.

2803153
Luna Gris

2803154
Luna I/O •

2803051
Luna Clara

•

•

•
•

•
•

PART NUMBERMODELO DESCRIPCIÓN
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